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Plus-que-parfait et savoir a partager
38) s
R
KISHI Ayako

Abstract : D'aprés Barcelo et Bres (2006) et Watanabe (2018) , le plus-que-parfait peut
former une phrase événementielle, qui traduit un procés déterminé dans un point sur 1'axe
temporal, et qui peut avancer, dans un récit, la narration. Ainsi, selon eux, une série de plus-
que-parfaits fait avancer ['histoire, comme le fait celle du passé simple ou du passé composé,
et constitue « la narration en arriére plan ». Or, la nature de cette derniére n’est pas évidente.

Nous formulons l'hypothése que le plus-que-parfait ne forme jamais une phrase
événementielle. Cela vient de l'idée comme suit; le plus-que-parfait demande toujours de
prendre en considération de deux points temporels: le point de référence (t1) et le moment ot
se situe le procés exprimé par le participe passé (t2) . C'est de ce point-la que se différencie le
plus-que-parfait du passé simple ou du passé composé, qui, lui, exprime un procés comme
événement. Le plus-que-parfait, au lieu de montrer comme un évément le procés qu'il décrit,
le montre comme un savoir (s) qui doit (doivent) étre partagé (s) pour comprendre la
situation de ti.

keyword : plus-que-parfait, domain of discourse, perception / savoir
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1. IIL®HIC

1.1 sl /fhdds

Wik E T, BERHTHS N, FB) 2D 250135 D6, Bl £ 723816/
HoTwd, ROBITIE, BB THED ORMAED SN TV 5L, PBELIIFEREEZERL, F
& D TTW 2w

#11) 1l referma sur lui la grille du petit cimetiére et remonta la rue principale du

bourg. Depuis les fenétres entrouvertes lui parvenaient les bruits familiers du
repas qui sappréte. Gaston pressa le pas. (Chatelet Histoires de bouches)

ZOBID LI, BEREY OPICHN LRI, FH) 2o b0l FAEEEERL, RIZE
HEST LD 65, T, BERHIA, Sk MEEITPNL I L LELR D,
S EDS R 5N 2128 &, HplRE, HEREE LR, ThCImlE, iy
THEEZTINES S,

TIIRBRNZE ) BDIEAL ) Do 7T 2 AFETIE, Kbyl L THILT 2 2 L5, flion
X U Akt £ RTE W EANEE (2018a) THHH SN TV 2,

f512) Jusqu'a midi, Sévrine avait dormi profondément. Ensuite, réveillée, surprise
de ne pas le voir la encore, elle avait rallumé le poéle ; et, vétue enfin, mourant
d’inanition, elle s'était décidée, vers deux heures, a descendre manger dans un
restaurant du voisinage. (Zola La Béte humaine )

TBEDHE X, Wik E D LD, 29 2L TIUI AT, HARIE VRV Oh,
KB ZHALEE, HEBELILETINE) Dh

Al TiE, ERROZBE LML T, KiBEOEMRERICHE L Tht— 2SN 252 5 2 & 2 #li
5o AFE. FIFE VD récitO LR TORMMEDO 23D o BFROBRIILLTDO L) TH 5,
9 BRIIHRFEE R, B - REzRTI L2/, DT, [#l] v lies
BAL., FEERAERO [HRFE] 25 [IREE - B 283 X9 122 AL, SIHOR) T
DOMETHITE L2 /b, £ LT RHMEDZRWEIET, #ilt AU TR S 1,
KitFHE, o TORM. wlZBT 208, uOfEE 2 2Bk £ T L FkT %,
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1.2 RO HRFL RS

KBEOREZRAHNZ, 3, WL, RE AT THkFEzRT b 0L, BlEEET O
D_FEHHD 5 &) AR L TBE 720, Jhud, \EEHTIE, M Ao X9 12X
S, 77 2 AFETIRENREN, FUBEITHMEE F 723 E I, s TS §
5o BAEMFIZENIT « Paul a fumé une cigarette. » &, [ R—IVid—RKy N Na%2-7-] @
LN IRRIZEM SN E HIFEREE L, 98 « Avant Paul fumait. » (& [ DT, R—vid
FNAER S TWIz] L), RISz, R RVE- A/ TOHEER LT
W5o ZitiZCarlson (1980) Mstage-levelifizh . individual-levelii 55 LD X Hl & E 4.
1 T@ TRzt — EIZERE S Nizstage THh b o stagelevelilRGEXAY [4- 22 % &—I
RO E &L L ROIZH L, individual-leveldBiESCIZ, [BHEETHL | O LH 12,
RELTORNVERIZOWTHEZBBEZ BTV D, ZNEN—REEIY ) S NFET
& Hstagens F72IZREHICBRE SN Wi Rindividual 7 ERFICIND . COXIEE 7z, HiskE
RGO T S B 5o AT [HRFSL MG EMIERDIE, 2L stage-
level7B55 . individual-leveliBiEL T H %,

COMNVOBEEL ML, —HETRY LN TV ED, G2 Thb, HRFALIZZO—HHTO
R T B, PIZIE [R=ADBINTHWoTnD ]| L) FREELZF ) L DT, AR OFER
EARTRTH Do 7275, BUAG L. K= VO LD N2 L > THRITHbDL LT B
Hl Lo TBY, MMM —RROEEEIRC 25, TRV AY NI E2 W5 T VI
HHoTh, [HR-)VIZBEEZ ] ZETH ) HtlT 5o JBIEAG B Cd, Rk E
W) ZENER S,

kIS BN T30, £72, MEARERFRENZ ) T\ (VOIT Ipv E / SAIT Ipv P

(Vogeleer 19941h)) TH/MFAB I ENTE D, TDI EIZDOWTIIHERT 5,

1 stage

— Ot —>

« Paul a fumé une cigarette. »
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2 Individual
Individual

Otn' 1 Otn_/ ~/ Ot 1

« Paul fume. (=Paul est fumeur). »

2. JAThgE

2.1 JE#% (2018b). Barcelo et Bres (2006)

i (2018b) Tld. KBED 3D L) KRS N, RO LI IZFHHE N TS, [~~P
~PWEGFBINTHFEAPIRTFETTH Y] PO TH L. //// TR LIZODPHER
CENTZLIBEDORERIREQTH 50 #FE5 7 I1EP2 5Q~OFAT (K TIXIIRDOKEITRE L
TW3) H6DT . oA 5k, u2SEERETH D . BB ORI X > THEPDVYH IZ
BOPNTWLZEDIRENS, PDVIZQOHEOAZNRET L, | [Ki#FIE, POREIREQ
YIRTAH L) T, MREAROETHTH 5. L LERKICQOHEOAZEE LT
BEVI)BERTIERETHTHY, T - RKETOMHTOUEE»RZE%R 272N TH L, |

(7%:i%2018b) -

3

.........................

4
AT

v

t1 to

V% (2018b) Tk, R#BFZOMEEE LT, ET2RT b0, LiThzERT o, gUkE %
THLDDIONFEFTHLN T D, TNHIIHBRE L BRI 5N L. FRIREZRITTT,
FURMEIFRETDH 0 BT [FEOEREL DS DIZIERT 5 ] HRFL, Tabbrlk
ThbEINbd,

FPRBEETH L, BT AL RS, ETid FI3OTHIO L )12, FEeIT L
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HOMRIREEZ RITREWLAETH 5. 1Ok (BEOBEINLERE) TZOIRESHET
BHHEN)ERTRET 7 ART N Th b, KaFavait séjournéld [KIZIEN>Tnwiz] 2 &
Tld%n L, FOMBOIRELZFT, F/-avait prisld [ERIEZH O] FEZOLOTIEAR L,
FOBOEBL o ZREX TR LT b, 85503 DOQUIMYT 24 Th 5,

$513) Camille était ignoble. Il avait séjourné quinze jours dans 'eau. Sa face était
encore ferme et rigide; les trais s étaient conservés, la peau avait seulement pris
une teinte jaunatre et boueuse.

FURVEL, FREMERDS MRS T 7 AR P THEHLDL, KETOLIIIHZEENDL D
DTHb, COMELMERRELELEL, AL LE VR D, KOBIOFITEDHFTIR, trouver
[ % ], envoyer [V 25 | 1d, FEEAERITVING —HR HERTH LA, K
WRIZEANZZET [A23Tw5], [HVRIZRoTwa] DX ICRETICHRZBE S NS,
o THHOKMES:] & BIFHIN S,

#14) Aussi discrétement que possible, Scotland Yard tenta d'élucider les
rumeurs lui attribuant une liaison avec la fille du médecin ; mais il apparut qu apres
avoir été trés liés, ils s étaient brouillés brusquement deux mois auparavant, et
ne s'étaient pas revus depuis. Quant au médecin, homme d'un certain Age et au-
dessus de tout soupcon, il fut abasourdi en apprenant le résultat de l'autopsie.
Appelé aux alentours de minuit, i/ avait trouvé trois personnes indisposées.

Mesurant aussitot la gravité de Mme Jones, il avait envoyé chercher au
dispenssaire des pilules opiacées pour alleger ses souffrances. Cependant, en
dépit de ses efforts, la malheureuse avait succombé sans qu'il efit un instant
soupsonné quoi que ce soit. Il était convaincu que sa mort était due a une forme
de botulisme. Le diner s'‘était compose de homard en conserve, salade, fromage,
pain et pudding. Par malheur, le homard avait été mangé jusqu'a la derniére
miette, et la boite de conserve jetée aux ordures. Il avait interrogé la jeune
bonne, Gladys Linch. Non sans peine car elle était bouleversée, agitée et
larmoyante. Mais elle n'avait pas cessé de répéter que la boite n'était pas
déformée et que le homard lui avait paru tout a fait bien.

« Tels étaient les faits sur lesquels nous devions nous appuyer. [...]

SEATHEL THSkFHZFET] L ENTWBHETH S, Barceld et Bres (2006) TlZ75 v 2
/Ny 7 analepse L FHENTH Y, HRFE2FL, FEARMIIIEMBELE L ANFEZTRTHLLD
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LENTn5,

%15) Jaques regarda sa montre, vit qu'il était quatre heures déja ; et, il se hata
de retourner a l'impasse d Amsterdam. Jusqu'a midi, Sévrine avait dormi
profondément. Ensuite, réveillée, surprise de ne pas le voir la encore, elle avait

rallumé le poéle ; et, vétue enfin, mourant d'inanition, elle s'était décidée, vers
deux heures, a descendre manger dans un restaurant du voisinage.

% (2018b) XU, T XD RETHOKEEIL, HRFOERZOLDIZEET S D
DTHbB, 720 KiBBEOHLHHETH HFERINEZ LT S OO OJREMAET,  [THRIK
Ehdb ) 2L, ZORNIHEN R SNZOTHA ) | LW IHHENNS, HENIIE T
KEINDEFHEING, TOL) BRBEEOEL N IE, [F7225ED LIx8R%] b, Hif#EEo
F7o5E) A —BEHOEN) L T4 8 [TEHOED] 2K 5L bBHIN TS, EE

(2018b) 1. EOBISIZINZ . KOBI6 % Ki#EFAS [WrkOHiR] 2FELHIE L THIF T2,

#16) Evidemment, j'avais posé des questions aux pécheurs, a tous ceux qui
avaient été témoins de l'accident. Une femme m'avait raconté une histoire
bizarre a laquelle je n'avais pas prété attention sur le coup, mais qui me revint
plus tard. Elle prétendait qu'au moment ot elle avait hélé son amie, Mlle Durant
n'était pas en difficulté. D'aprés elle, l'autre l'aurait rejointe et lui aurait
délibérément maintenu la téte sous I'eau. Comme je vous l'ai dit, je n'avais pas
fait trés attention a cette histoire. Cétait si extravagant et, vues de la plage, les
choses pouvent paraitre si différentes | Mlle Barton avait peut-étre tenté de faire
perdre conscience a son amie en voyant que celle-ci allait les faire couler toutes

les deux dans son affolement.

2.2 [M#ES

FROBTHIZOV TR ORMI R 2, —D2IF [F7255E) L3R40 2] [ZEHOBE
Kl OFEN., [7IF9v2anNv 70N ] LIZEDLILIDONE) ZETHE, 7TV a
Ny 7 &HiRE L TREo T e, —BREORED HlOE) EERIZZR 2 &9 12 bbb,
L MIAT LRI AT ) . ZO SR o THRERORE) L b 2 b dH b TR
HORED 25, lEOED L#E) OTHIUL, ED L) IE) DD

TOODOFMIIRD L) BRI L THD, TITHIE TRRIKEND 2 L) 2 LIZZDORNIHE
WBREINTZOTHH ) EVHHEIIN S, BHEEMICTE TR INLZ LIk 5] LHHIN TS,
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PREPEICE L TE. ET>RETAD [#2%BL] PREEICL > TIThh s LI Tw
7z (FEE-REE) o Bl T TR, IS X o Tice &L BT &7 A2 b
~ (F—r) EHHEND, BWIZHA AN R A, WL b9 L E 2 D0 EH)S
B DT\ D

HokF 23 & T 20TMHEIIE. S0 &) 5D SD . KEDBR~T7IE, HRFZ ERNE
(ZIRN B D B 1F R B IR TIE RV DA

3. KBLIFHRFE RS 20

3.1 REFHIE L 2 R R
KEFEAHRFE L2 XS RN L, ROBEBLE OIEATEREICHNILTW S,

B7a) Aussitot que le feu |a pris / ?? avait pris} il a vu la fumée
[ KDL D EEBIZ, PRIdEE 7]

$17b) Dés quelle {a fini / ?? avait fini} ses devoirs, elle est sortie.
[MEE A2 Lm0, Ridsi L7z

KB FZaussitot que [~F 2 EEHHIZ], dés que [~ T 55 ] OBICHE LRV, Zh
LIEEH S, oo [HkFE] (A, B) OREHIN % BERRZ BRLFEHEBCTH 2, KM
FO—HIZEMEIND LV 2 e % [N 5] [RHME+] EIERET5H L. « Aussitot
que A, B>OH4. AL BELSIZH R+ 22K T 5, TNHORBMOZITIZ. HBRFE L2
HBETE v, —BICHEDT S UE, FiEBRES ) ZLIETERVRLTH L, [4
WENRL]L S [HEREL] bEELLEMINIDOBIT, HEDTHRRICZ 5,

Fo0 ALBRIEB LR EL OB T LD TIE AR L HELR LVICEP N2 HRET
BT R SR\ [P LEHND] b A2 ] §ZNEIHALLZHRT, EE600EE
SR T B L) BRI v B A BIMEIZER S A, WS L EICE»P T W5,

KBFEIZOMBEIZHDL ZEIETER V. 2O NS, KiBENPFET ORI Eo— 52
EMESNDHESR, ThbbHRETIIRL, FoAELL MO TIZHEL TV EEZ S
N5,
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3.2 JBFIIHLHIH & R E L 7R v

HAB (2018) Tld, WD &) BB L SN TV D, [TRBZREHOHEZ Y ) B R %\,
KRBED D %705 &\ T, HULIGHAMELNIBET 2 2 Lidhwv], [ DEED oK
HIAE T HRFIC BT D HRFLRT I ENH L] VI 2OHBMIZIENTH S |,
KBFIHRF L LT IO TIE LV EW) 2 LR b,

A (2018) DIRdHIE. T2 7 —2 (1994) 2% bDThb, 77 7—72 (1994) Tl
[HLOE ] &) BEEsHW ST w5,

[&5HHDS. &) —DORBMIIATT 00, FEOTH D5, BITT 50, Lw
IBIUEN LI Z SN TV EEA, B IHRE ICEERICHEE L T\w5  (temporally
subordinated to). & 5 WIZKEEAJIZH M S T3 (temporally bound by) &
V9o ] WER O SELTEIN A 2 @ B 1 A Z O KBTI O 0 TE (central
situation) &S, HULHGHIE, £ OKECHILA T, HE—. BIOBHIZHEE L T
BV TH Do | (777 —271994 5@iiT)

ToBIOBE, Tl Zsaidd iR E T 5o MDwas pleased. had sent. would writeld Z 1112
w5,

f518) Jim said that he was pleased that Bill had sent him a letter and that he
would write a reply as soon as possible.

DX % O] 2 KBEDPRET 52 L3R, KBEIZFE ORI HERE L TR
ENDo KihZd, HMTHIL L - SR8 Rl BIERLT 2 2 L3, TOFITIRBEENE
RENT, HEBEPHONLDIE, [T ()] & ML (] b5 h,
YIFEORE I 2 D 55 BIEO LI 2 RS 5 HRFZOTH L 2 LI12L %,

$19) 11 | ?Pavait ouvert/ a ouvert | (t2) la porte et il est sorti (t1)
ErRoZ idFo, ROLHICHFHATE %, HE®EI:, 38 b O e i%ET

E%o FTON4ADOEEHREDOLIE, VTN L HEMTHEDHRELZ R LS. . tldThEN
B O L % R RGE S o
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4 Lefeuapris (t2) [£ALEd-72]
Il a vu la fumée (t1) [IEAH % H7- ]
MAL L2003, ThFhthr bEEEM s s (k)
FEEHEAE to

Ot:— Ot

K FNEAND LML 2 02N B 2 Ll B FERBIERH, O EBZIZT 7L A
TET, Lo THOFEREL DI D TEX v, « *Aussitét que le feu avait pris, il a vu la
fumée. » T2 D &) LHHTIELE % 5,

5 Le feu avait pris (t2) (tARHD 720, ELE N7 WV)
FEEEHLE to
4

3.3 SR OEEE

ZIT KBEMRICHBIT S, BRtuOBEZEEDSEZ SN D KBED, EELTOAR H5
FREZETZLEDPWRZOTHIUL, BT AETH A0 BIATRKTH L, EEIZIE, =2
DR DD, FEIZH SHt: BEDFDRTFREOARRE L) OENIZ, HIZudRENT
BY. ZOuDb LILIFEPNTRDL W) 28Ik D,

6
—@t: Ot >

KimFEL, 0BT A2DE LT, %2R T,
ETAHDPRD [BHEOKBEE | EIFENLEIZ. COZEDREEDO L H IR Z 5.
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%110) Monsieur Dupont, exporteur de dentelle, avait établi sa maison de
commerce a Bruxelles. Il habitait dans une maison de banlieue prés de la ville.
Monsieur Dupont menait une vie honorable mais il n'avait jamais de chance. Il
est évident que c¢'était vraiment I'homme le plus malchanceux du monde. (J.K.
Phillips Contes sympathiques cité dans F#62011)

TRRORKBEITIE, 0ITHB T L2HEPRITL TRV, ZOZERH, HMTHRFALZEL T
WBEIICRZ DL LNARVA, 29 Tldk\v, 20X ) RBHEICHZ KBEOBAIZIE.

[ AT S DOFEARE , WEEIPHEAIGED 57259 | L) i 25805 5, =
O Ms20F4] 5t & LTEH 2 Lilh b,

KEFNNILT AR EN R IUI R 5T 0 DIRPRKEE LB E Tl WAk, % T
FOREND LD EHEN L. FFIIZNEFOZ LITh D, Kk (RUEED) 2T Tn5
I B, FEIE. WERLFEHEAIRD T W E R L S0 RSB RENTWAIZEEE D
MPHThb

REFHIHLIHH 2 FRE L2\ KB ZRIIHERFZ RS TR0 I 5EMER G & IR
RIZH B EN) T ENTE D,

4. %

HIEICld, RBEPHRFZ RS W L 2R L7z, TR (2018) T [4fkiy7T A%
7 MCEBRNZED L [WREOHIREZFL ] LS, HkRFrETLITWw, [HhfT
Tl [79v2any 7| ORBRIZEDLH)IZEZNT I VA $72 THAOKEE] IR
SNLFEMEANORZBE LIZED L) IR ENDDD FIHE V) EXTVPENTH S L HIZHE
bbb,

4.1 #HE Domain of discourse

IOSFEREND & & ZBREICAND RS HPUIBRE S, ZOHPHIIFosHE—H X FH Tk
SN TW5, Recanati (1996) Tid [#ALFHBIEMS T SN2 DA, HHHREHE TIEZR <,
ZO—HRA72 T THDH L), LbdbH [#EFOMHI] domain of discourse & AHXF YIRS 1
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5] EENTWa,

Domain of discourse (Recanatil996)

So we see that utterances, like quantifier phrases, are interpreted relative to
some partial contextually determined domain of discourse rather than to a fixed,
total world. (G#iFi5)

domain of discoursel3 fERREEIZZ I AN B R SR - 22 WHEIP CTH 5. LLUF Clddomain
of discoursex [FEIH] LBET . BIZITKROBINLE, [HEFNTHHE5F TICEITHY A2
BB TE%L, [FHOHTHAE &) EIELCBERENL DS, ZORE08EIE [4
H] TH 5,

$111) T've had breakfast (this morning) .. (Recanati 2004)
i [4H]

B2\ A ORI RE 7SS, T MO SEAE SN D Z L2 X %,

f5112) Paul fume.

— DRI RE SN DB TH 50 Z I THMS L Z L TRMEEZ RO LIk (F
BtE+), [ (522T) K=oy nNazxli-Tns | EHRFMBRENL, b ) —2DItH
Bud, —EEZRIZIEBRE SN v, HEORZEL, BEVWOEERER L CTRO #EETH L, [K—
ISR R 72 | L) SERA e SN AT, R— VBB E CTH 2 OB &R T, R—Lo
—AOMTLH 5D, I TIE, UIBHERR S NS,

C ORI THRFEL AT G OMIICER Y, 72 [HETHERHEE LTRIH
FHTIE R, MERE LTERT ] oxfink b EAR A, Vogeleer (19944t) Tix, IR %3
THDOLAMEET ODIIFITENT WS,

HHE £ i % 293 (Vogeleer (1994) , Vogeleer & De Mulder (1998))
VOIT (Ipv E)

SAIT (Ipv P)

Ipv : IBHICT 7 2 AT 2B EORL T

E : évenement, état .. ITTRE (IR EAOEDIRE)
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P : proposition « une représentation conceptuelle structurée » ... HIE I HE

E (= HiR54) PHEVOITOHIZ % > TH Y, erP2s [H1% ] SAITOHHIZ % > TW 5 DI,
HEFIIR L ZEATELD, MAHILIITERV, L [W2] SLETETHRLZ &N
TERVWEWV) ZEERMEL TS, FEIE, AEEESEZ 2R - ZZRNEH, $2b5
—EERIZBE SN L 25, HEkE. WOTHRELOIY L TBIRTX 20T, MR L =T
5\

HIE OSSR T, ARSI IRFE T, ZhEER S,

HH % 2T OB RE I NS, e B2 FEENCHE TS 2 SRR DS
Thbe COLHIBTF [RETTE] 259250 THsH, HRTZ—REZICHE ShzfR (t
W) THMESNBLE2 5,

UK L. HIRE A R L oOFSIIIHEIS CH b HIEAZOW TRIARF LT O Ol
L. Wik, WEo [208] Thir—BHEISHNLTIRZON TV, MEHKETH-TH,
[CO L) HREKRENIFEET S IIETH Y, Fake L TELED, ML, 7—7IZonT
MSEDEBRRELDTHLNE, LT —~ICL o THRESNL EFER S,

ZOLEORKFEEZBROT LD OB TH L, —RZELBR72bDIF HRFE (=
HEPDPHHETELDD) TERL, HA#TH 5, ks LTRI NI, —RZEOREIZME %
D, BERIPEIZEE TR 25 % HSRF TR L Mk, BIEE LTERIND & AR IS
HO—DIME L e bo HHEHZET LB CUIERF SOERPAENTH ) . AR,
HFRIZECENIRI SN TB D WO T LSRR O T, —RERICHFE SR, TOEKT,
JEMEN G SO SRR 22 B E T 2 Do

4.2 KiEhFE O

SHEITRZZ & 9120 Kt T EMERE IR T 5o KafiFE L, BESGFDEK T FREOAER T & |
HULi e 2 At %, FRHCERBICANTHRE NS, 2% 0, ZRADL EZ2 S48, 374b
LI TR SN TS 2 &2 5 & S TR SN UIEEMRRE 21T 5. 72 3EITIE.
KBEPHERE ARSI LN E Rz, SO0, KaFd, FEHER ICRES 2 M. 8
MERTEEZDLZENTED, LTFTIE, SO LT %,

F9RUENE GiHOK#EE) OFHEE R L. HiHO L )12, TOMEIZOWTL [WiEOE
G FECHENT, 2L RITCREBINLFETH-oTH, TEFLPHIBMEED L H 12,
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REWIZES 2 BENS] (5:582018b) & SN TWb, TOX) A HE LOMAMMAIL,
HWotkezHv5 & FERERD HIIHRF LR Shed v (=B THRI e v»)
FEEA, KFRICEPNT WD Z & T, Mk &2 2 IR TR I NS Z L1285 L
THIENTEDL, THITE, Rt (—Remth) ., —RIk, HeRFEE2 ., FREIICANS 2
ETHxF v VL, HBOME (55 &L TIRRTAEFWIRZ 2L b TE %, —HA
FRELT [WOFRARE LT, O L) 2FESH L] EHAET L IAHITRIENIEL %,
WDHFIN3 (=61 4) Tlid, JEGHIE D KT D Tels étaient les faits sur lesquels nous devions
nous appuyer. [ ZNHA, ALY EZ AL LTRSS Lo 2FHETT] 12X ->TH
RENTWE, KilBFEIIB2NFMA, SO TR E LTtz E s, #E, #EHO
HWE L LTRSS,

$113) Aussi discrétement que possible, Scotland Yard tenta d'élucider les
rumeurs lui attribuant une liaison avec la fille du médecin ; mais il apparut qu aprés
avoir été trés liés, ils s étaient brouillés brusquement deux mois auparavant, et
ne s étaient pas revus depuis. Quant au médecin, homme d'un certain age et au-

dessus de tout soupcon, il fut abasourdi en apprenant le résultat de l'autopsie.
Appelé aux alentours de minuit, il avait trouvé trois personnes indisposées.
Mesurant aussitot la gravité de Mme Jones, il avait envoyé chercher au
dispenssaire des pilules opiacées pour alleger ses souffrances. Cependant, en
dépit de ses efforts, la malheureuse avait succombé sans qu'il elit un instant
soupsonné quoi que ce soit. Il était convaincu que sa mort était due a une forme
de botulisme. Le diner s'était composé de homard en conserve, salade, fromage,
pain et pudding. Par malheur, le homard avait été mangé jusqu'a la derniére
miette, et la boite de conserve jetée aux ordures. Il avait interrogé la jeune
bonne, Gladys Linch. Non sans peine car elle était bouleversée, agitée et
larmoyante. Mais elle n'avait pas cessé de répéter que la boite n'était pas

déformée et que le homard lui avait paru tout a fait bien.
« Tels étaient les faits sur lesquels nous devions nous appuyer. |...]

ST, KEFFIEFEE DO L L ICHEZECZE L2 LAVnEW) ZEIZEERE LV, Kl
ZiZ [T, LD L) 2FEF D7), [T LHRRE LTurdb] L)l el
HIRS 2\ BIIBDRBEDMEZ ) IZFREEZIIZEL TWAHIZHZ 2\, HBOKKBEELZENRTY
PiREORINEEE 3, aOFRAMRIMER 5720 TH L1,

ROFNATIZ, KFEORFTFHEIILT L HAERIEICES N TIIWARv, 4 L 613H LHRE
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* THEERARTW S, FREOAERRNGRIE D IIRPHEETIEI LV E W) 2L Th D, FEFIE THR
END T ETHEMEE RS TVE I LR TED, INHLOFHBIX, TOEREEZ V-7 AR
. FEREICID S, FAFNICEAN R, B2 FER L. HIWrS 2 720 1IC B2 Mk s LGl
ROENTW D, KilZd, [FEORE ), Mal L] OMBEERZRLTEBY ., ERIETIEZ
(, FHEDBEDEE B> TWh, TOFITREAENBRTVE0E, [#EERFG (FHFOREE
B, AR FCICE. & () L) FEISHo72). [HHET L0120, o (BF) DFEE
AEBIZANL] L) ZETHD,

=

%114)-Je pense qu'il faut attendre la suite, intervint sir Henry.

-Oui, confirma le Dr Lloyd, il faut attendre la suite. A ce moment-3, il y avait
quelque chose d’étrange. Evidemment, javais posé(l) des questions aux
pécheurs, a tous ceux qui avaient été (2) témoins de laccident. Une femme
m'avait raconté(3) une histoire bizarre a laquelle je n'avais pas prété(4)

attention sur le coup, mais qui me revint plus tard. Elle prétendait qu'au
moment ot elle avait hélé (5) son amie, Mlle Durant n'était pas en difficulté.
D’aprés elle, I'autre 1'aurait rejointe et lui aurait délibérément maintenu la téte
sous I'eau. Comme je vous l'ai dit, je n'avais pas fait(6) trés attention a cette

histoire. Cétait si extravagant et, vues de la plage, les choses pouvent paraitre si
différentes | Mlle Barton avait peut-étre tenté(7) de faire perdre conscience a
son amie en voyant que celle-ci allait les faire couler toutes les deux dans son
affolement.

ROBITH, KFEDORTHEIINT L S AERIEICHR RSN Tk 7\, Denis Dacred™ TV
THNATH72DIE, RAD [ETEILAV] L3505 ) B THL, FEOERITL I
RLEETIER ., BHOFENFINZEP N TS, [REIRE T2 HGOMMERE LT
BZDE)RbDONHLH] L LT, FHELHME L. W 2720 E R AR KE L THIZ
ENTVDHEDTH b,

%115)-Si c'est tout, déclara Raymond West comme Joyce s arrétait, je peux vous
donner d'ores et déja mon verdict : indigestion, taches devant les yeux aprés les
repas.

-Ce n'est pas tout, dit Joyce. Ecoutez la suite. Je la découveris deux jours apres,
dans les journaux sous le titre de Baignade fatale. L’article relatait comment
Mme Dacre, I'épouse du capitaine Denis Dacre, s était malheureusement noyée

dans la crique de Landeer, un peu plus loin sur la cote. Son mari et elle s'étaient
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installés 12 a I'hotel et avaient manifésté l'intention de se baigner, mais un vent

froid s'était levé. Le capitaine Dacre avait éstimé qu'il faisait trop froid pour lui
et il s'était rendu, en compagnie de quelques autres personnes de ['hotel, sur le
terrain de golf voisin. Cependant, Mrs Dacre avait déclaré qu'il ne faisait pas
trop froid pour elle et elle était partie seule vers la crique. [..]

RihFid,  [F9EHE Les faits] [#E Xla suite] [FLF article] % EDFHMAT—~ & %> TH
NI, BT AT L T A TS, Pl [REFEEHEL D] L5
LT ENTE S,

—ERI AR 2 HREDS, KB EICB NS 2 & T MOFREIAT S D OHE 52 5%
BAFAAIIKRD L) IZHA S5,

HHEse casser la cheville [ %75 | &, —MS Tz L, HRF LR SNV, 1}
O % HIF 5 ] pousser un crid FFETH 5,

7 «Ilapoussé (t1) un cri. » BEA#EZ) MO % H1F72]
Otr———>

COZODHEINEDLHIZRKT I LN TE LN, ZOHAE. Zhehobskdiz jilfEiz R~
LOAT, MAOEHEIZOWTIIMLE EbIL T,

8 Il s'est cassée (tz) (# A 8 2) la cheville. Il a poussé (t1) (# & # %) un cri, parce qu'il
avait trés mal.

—COte Ot >

7EH K% o TRD (16) DX HIZT B LLPHMONRFEEZRT I L3k b, K
WEOFRED [z B L, tIBEMATT TRRE L] L) IRFEDP L TH L. AL FH—0

I TR SN L Z LT, [0EBRODLIRE=F] LHEnsZLil% 5%,

%116) 1l a poussé (t1) (FEEHEZ:) un cri, parce qu'il avait trés mal Il s'était cassée
(t2) (Ki®Z) la cheville.
(PRGN OTE 2 BTz, ETHRP o725, BEEEZEITL TV 2072,
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Ot Ot >

BT BRI TWE, [HAMOTEZ 5T 72 RiurSh ShTwb, FfiETonz
WRLTBY . bt ZEICANTHRE NG, [REEI-o72] &) Biskfs [ (o
BHIT0F) REET->TWZDOTHE] LW IHmEHE LTIRIALZBENLEDTH S,

HHOKBFEA [RETHIRZ B EINDE | OIF, —B SRS 2 HE), thoFEsr %
FEICANZ RFEIN T, BERIMEZ 7L S NCHRR L LTSNS 2 LItk b, RiBREHVS
ET, DKM E T —~ L LT, ASDOMEET RN I ENTELL)II%hE, ZOXHITL
TIRULOFH, TRk e R SIND 2 82k 5o FEFEETIE, FHREITHEREERIZB W THR)
Thbdo, TORT, HELO—WEELZTTRIT2HFELET L, 2F ) HRFLL 3R %2,
—BEZRIZBRE SN HREL T, TAIZDOWT, BTH D] O &) 2B OHEROM#E i~
5T EITTER N,

AT, 7T v any s ofEL, [HHOKES] LFEBRICHASNS,

5117) Jaques regarda sa montre, vit qu'il était quatre heures déja ; il se hita de
retourner a l'impasse d Amsterdam.

Jusqu'a midi, Sévrine avait dormi profondément. Ensuite, réveillée,
surprise de ne pas le voir la encore, elle avait rallumé le poéle ; et, vétue enfin,
mourant d'inanition, elle s'était décidée, vers deux heures, 3 descendre manger
dans un restaurant du voisinage. Lorsque Jacques parut, elle venait de remonter
apres avoir fait quelques courses.

10
———@regarda@vit@se hita——@t: parut >

t 1 DY R
Sévrine avait dormi J < E TV /=
Sévrine avait rallumé A M—7% 51Tz

Sévrine s'était décidée E~_UITITZ 9 Lk 72
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Hifli#FTacques regarda [ ¥ v v 7 1Z/72) TR T 2% Cld, HftEE 0 MR % L0
TWwb, [FE%DFED] ORNTH D,

CEEHIREE S EGE L TIHTC 205 BAREERL D, TSI ED R RICHR
RENDLG (I DJacques parut) EFFOKBETH L, SRENLIFEIIUEHRT L9
A CUELEFAME L THRREND,

Ki#aFE, GEDVUOFEPHRT L2 ETICH > TEPLRIT IR S RN L 2FIZEL TV D
1218 X 72 vy, Jusqu'a midi [1IE4FF T, ensuite [ Z 41225 ], vers deux heures [ BT A ] &
V) RBIT, £4OREMATRENL DS, ZIUITNSOFREIZ L > THEEN 2 ERTH 5, EE
O, [bETIKINLDOIENRI > TWT, tldZNEEF A TIOL ) BRI > T
WhH | W) ZETHD, 0D [Try 7Bin/z] IRRLT, By ) —xhZhboZ L x
FIEE TV W) TEPEESNMNETZN TR, INHOFHEIL, nOREHEI ToOLYY —
X OO E L TEI< °

BISTIE, [FEEKLABEZENHLZ] 2ZonTIZL T, TE Y — FARRSENEDERH,
COT =W EHET Ho KBEFEIO [FEERLIZE] L) T~ IZOWTEER
WDk, FBLEELDDARERIRT 5,

%118) Je me rappleais Walter Hones, le patron de L Homme Vert. Un soir qu'il
rentrait chez lui a pied avec sa femme, celle-ci était tombée dans le fleuve et lui,
il avait touché l'assurance |

INHORMBEL, ok ) —BRTICRE SNt CIE R <, TallBd 2R Lvw
I\ BRI 2 WIRFEHB O TR E N b DO TH 5,

KilFidd &b LIFFHM CHM SN BRI TH 505, [ THE] TlE. B AMOHIED
HUICX 2 [WIDHL] 2M7bN b7z, [—REuDRE] PERINL T L% b, THED
FaEF L. BTOBTEO B recut un coup violent [ WWEE % 521772 | OB G TOIREE R
EL T,

CTHUE—HL BB RV E WD) TEIZR LTV 2 K 725, 29 TR\, DR ALIREEDS,
BN FEOHMEOFHFAT, WHITP Y HENLZLIZL2bDTHL, KlEFAETIR
BiE, 0olaidb DLV Tna, [EE 2o TRO LI IZHENTWE ] L) Lotk
RABHRHHY, ThhbdZ9 THY b, KiBFIIOTHE SN TIN5, tDREIC
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RS N7\, Camilled#ADIREE, BHEELFEL T b,

%119) Le lendemain, comme il (=Laurent) entrait a la Morgue, il recut un coup
violent dans la poitrine : en face de lui, sur une dalle, Camille le regardait]...]

Camille était ignoble. Il avait séjourné quinze jours dans l'eau. Sa face était
encore ferme et rigide; les trais s étaient conservés, la peau avait seulemet pris

une teinte jaunatre et boueuse.

B11

te t1

T AL, AT 7T v v anNy 7o, wIRG AL, [HERIREE, Bl L LTES
N5 IR TR S L, BERIEIRERR SN %0 KBFRIIBHENGLTHL L) 2 ENTE D,

FIRDOE R ST A Z & T AU, BTHEAZOLHICL T, HOWRHETH L% TH
Fl. BICHAENS, COZLIIME 1 DEHIICEFEDHLNS,

W1 KB FIIHRE L RS, BRI OTH L. B (#BE5HEH) DX
FHREO LR SO R LI I H . REEOREAKIIIRHEZ RS
DIFZ L wE FA—OIHIETHNEND Z L DAYPEZATN TS,

FKBEARIR SN B HHIL, Touzr GUIRER TRIE, tlZBET 288, tDE k. tfffE:
IS ER T RS LTRSS,

Z 2T (2018b) TOMFLAIEIE L 72\, B (2018b) Tid, [AR#EFEE, kO Wwing
HIEHAL S EOH W& BEAM T THRE L L VIS TH L] LW Z T, LaL,
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TH5bo
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